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Pesan Bapak Kepala

Halo Adik-adik!

Buku cerita ini adalah buku cerita anak dwibahasa yang disusun pada tahun
2023. Alhamdulillah pada tahun 2024 ini Kantor Bahasa Provinsi Banten
telah menyelesaikan pengalihaksaraan lima buku cerita berbahasa Jawa
Banten dan lima buku cerita berbahasa Sunda Banten.

Adik-adik pasti bertanya, ini huruf apa ya? Ini adalah aksara nusantara yang
digunakan dalam penulisan bahasa daerah di masa silam. Bahasa Jawa
Banten dialihaksarakan ke dalam aksara Arab pegon dan bahasa Sunda
Banten dengan aksara Kaganga. Kami berharap dengan alih aksara ini,
adik-adik dapat mengetahui dan memiliki keinginan untuk mempelajarinya
kembali.

Mari mengenal aksara nusantaral

Bapak Kepala

(Kepala Kantor Bahasa Provinsi Banten)

Asep Juanda, S.Ag., M.Hum.
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Pesan Bapak Kepala

Daftar Isi
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Bumi nyipéng ning géria Bintang.
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Bintang sépupu sing paling tégér.
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Sépupu sejen ugah milét.
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Wulan séréng Sénja rawuh saking kota.
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Réngsé dahar, Bumi malér ngélih.
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Bintang, dérébé mi rasa ayam bawang?
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Bintang ngénggok alon. Sénja sereng Wulan ngérasa héran.
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Bintang dérébe ide. Ngajak sépupu ngéliwét sékul.
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Ibu Bintang ngéwarabhi.
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Pépolah niku kédah ngérérati.
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Bintang ayun damél sékul goreng.
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Ibu Bintang ngusulakén sékul gonjléng.
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Ibu Bintang biasa ditimbali bibi.
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Bibi pintér pépolah macém-macém sékul.
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Sékul gonjléng paling istimewa.

Bumi séréng sépupu pasti doyan.
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Dipolah nganggé péndil kastrol.
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Cépé Bibi, rasané jempol.
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Bibi dérébé bakat.
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Bahan-bahan polah sampun siap.
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Béras dikum ning panci.

Bibi ngédéeken panci ning duhur géni.
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Bumi ngébantu nyiapakén bumbu.
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Médamél seréng saréng sépupu.
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Bawang Putih
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Bumi jadi kuatir.

Ningali Sénja ngiris nganggé lading.
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Lading alat pawon sing landép.
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Sénja nganggé lading ngérérati.
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Bumi wulan-walen ngébuka tutup péndil.
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Botén kanti nénggéni sékul maténg.
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Bibi numis bumbu ning kékénceéng.
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Bumi ngaduk alon-alon.
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Tumisan bumbu ambuné wangi.
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Bibi nyampurakén bumbu séréng sékul.
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Wulan-walén sékul diaduk.
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Bumbu ngérésép sékulé maténg.




Bumi sampun ngélih.
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Bintang ngénda Bumi sabar.
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Ahiré sékul gonjléng maténg.
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Sédantén sépupu ngérasa sénang.
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Bumi séréng sépupu dahar sampé warég.

N, Bibi sénéng, mésémé puas.
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Bibi damél jus jéruk kanggé sédantén.

Dahar sipéng nambah istiméwa.
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Bumi menginap di rumah Bintang. Bintang sepupu yang paling riang.
Sepupu lain ikut serta. Bulan dan Senja datang dari kota.

Selesai makan, Bumi belum kenyang. Bintang, punya mi rasa ayam bawang?
Bintang menggeleng pelan. Senja dan Bulan merasa heran.

Bintang punya solusi. Ajak sepupu memasak nasi.

Ibu Bintang menasihati. Memasak harus hati-hati.

Bintang mau buat nasi goreng. Ibu Bintang sarankan nasi gonjleng.

Ibu Bintang biasa dipanggil Bibi. Bibi pandai memasak macam-macam nasi.
Ibu Bintang biasa dipanggil Bibi. Bibi pandai memasak macam-macam nasi.
Nasi gonjleng paling istimewa. Bumi dan sepupu pasti suka.

Dimasak pakai panci kastrol. Kata Bibi, rasanya jempol.

Bibi sangat berbakat. Bahan memasak siap dengan cepat.

Beras direndam dalam panci. Bibi taruh panci di atas api.

Bumi bantu siapkan bumbu. Kerjasama dengan semua sepupu.

Bumi jadi galau. Lihat Senja mengiris pakai pisau.

Pisau alat dapur yang tajam sekali. Senja pakai dengan hati-hati.

Bumi buka tutup panci berulang-ulang. Tak sabar tunggu nasi matang.
Bibi tumis bumbu di wajan. Bumi aduk bumbu perlahan-lahan.
Tumisan bumbu harum sekali. Bibi campur ke dalam nasi.

Nasi diaduk berulang-ulang. Bumbu terserap nasi pun matang.

Bumi sudah lapar benar. Bintang minta Bumi sabar.

Akhirnya nasi gonjleng matang. Semua sepupu berseru riang.

Bumi dan sepupu makan sampai puas. Bibi senang, senyumnya lepas.

Bibi membuat jus jeruk untuk semua. Makan malam semakin istimewa.
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Siti Suharsih, biasa disapa dengan Arsi, adalah seorang
pengajar bahasa Inggris yang menyukai menulis.
Kecintaannya terhadap sastra dan anak, membuatnya
menulis cerpen untuk anak dan buku-buku pengayaan
bahasa di level smp. Mau mengenalnya lebih dekat? Silahkan
berkirim sapa melalui ssuharsih@untirta.ac.id dan Instagram
@arsi sastrowiyono

Ghina Amalia Y. - Domisili Tangerang Selatan, bekerja
sebagai ilustrator lepas yang berfokus di tema budaya.
Karyanya pernah dipajang di Galeri Rumata Artspace,
Makassar dalam rangka acara “NAIDOC Week 2020” dan
Pameran “llustrasiana” di Bentara Budaya, DKI Jakarta tahun
2022.

llustrator

Yadi Ahyadi - dari tahun 2000 hingga sekarang masih aktif
mengkaji kitab kuno atau manuskrip yang berkaitan dengan
Banten. Sebagian besar manuskrip beraksara pegon, baik
berbahasa Jawa, Sunda, atau Melayu. Aktif di Klinik Pusaka
Banten, yang berdiri sejak 2007, sebuah tempat konservasi,
belajar membaca, dan memahami isi manuskrip.
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Ayo baca juga judul-judul buku beraksara Pegon lain!

Kalian juga bisa membaca buku-buku beraksara Kaganga!
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Bumi nyipéng ning géria sépupuné, Bintang. Ing rika ugah
wéntén sépupu-sépupu sing séjén. Réngsé dahar sipéng,
Bumi malér ngélih. Apa sing ayun dipolah?
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